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1 Käyttöalue/Ympäristöolosuhteet
Helposti hapettuvien aineiden kvalitatiivinen mittaus ilmassa tai 
teknisissä kaasuissa.
Näytön puuttuminen ei aina tarkoita, että läsnä ei ole helposti 
hapettuvia aineita. Dräger Polytestin toiminta on arvioitava riip-
pumattomilla menetelmillä yksittäistapauksissa etenkin, mikäli 
läsnä epäillään olevan syttyviä kaasuja ja höyryjä, joiden pitoi-
suus on lähellä LEL-rajaa, tai myrkyllisiä aineita.

2 Reaktioperiaate (esimerkki) 
CO + I2O5  I2  + CO2

3 Edellytykset
Putket ja Dräger-putkipumput ovat toimintatavoiltaan yhteenso-
pivia. Noudata pumpun käyttöohjetta (tiiviystesti!).
Mittausarvo koskee ainoastaan mittauspaikkaa ja -ajankohtaa.
4 Mittauksen suorittaminen ja tulkinta

1. Katkaise putken molemmat kärjet.
2. Aseta putki tiiviisti pumppuun. Nuoli osoittaa pumppuun päin.
3. Ime ilma- tai kaasunäyte putken läpi.
4. Lue ilmaisinkerroksen värjäytymä. Värjäytymän pituuden 

perusteella ei voi tehdä kvantitatiivisia päätelmiä. Mikäli 
selkeä näyttö saadaan jo vähemmällä kuin 5 iskulla, 
vastaavan aineen pitoisuus on selvästi suurempi kuin 
määritetyt raja-arvot.

Näytön antaminen:
Selkeän näytön antavat esim. 10 ppm asetyleenia, 2000 ppm 
asetonia, 1 ppm arseenivetyä, 50 ppm bentseeniä, 100 ppm bu-
taania, 50 ppm eteeniä, 5 ppm hiilimonoksidia, 10 ppm oktaania, 
20 ppm perkloorietyleeniä, 500 ppm propaania, 1 ppm rikkihiiltä, 
2 ppm rikkivetyä, 10 ppm styreeniä, 10 ppm tolueenia, 10 ppm ksy-
leeniä.
5 Ristikkäisherkkyydet
Näytetään suuri joukko (muttei kaikkia) helposti hapettuvia yh-
disteitä. Esim. metaania, etaania ja hiilidioksidia ei näytetä.
6 Lisätietoja
Pakkauksen vyötteessä on tilausnumero, käyttöpäiväys, säily-
tyslämpötila ja sarjanumero. Ilmoita sarjanumero kyselyissäsi.
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VAROITUS
Putken sisällöllä on toksisia/syövyttäviä ominaisuuksia, ei 
saa niellä, iho- tai silmäkontakti tulee estää. Varokaa ava-
tessa mahdollisesti lentäviä lasinsiruja.

Mittausalue : kvalitatiivinen
Iskut (n) : 5                               
Mittauksen kesto : n. 1,5 min                
Keskipoikkeama : ± 50 %
Värimuutos : valkoinen → ruskea, vihreä tai violetti
Lämpötila : 0 °C ... 50 °C
Kosteus: ≤ 50 mg/L  (vastaa 100 % RH 40 °C:ssa)

VAROITUS
Kaikki putken kärjet tulee katkaista, muutoin mittaus ei ole 
mahdollista. Putkea asetettaessa tulee nuolen osoittaa 
pumppuun.
Mittauksen yhteydessä saattaa vapautua pieniä määriä rik-
kihappoaerosoleja. Ne voivat aiheuttaa ärsytystä. Älä hen-
gitä niitä.

OHJE
Muiden kuin Dräger-pumppujen käyttö vaarantaa putkien 
asianmukaisen toiminnan. Älä käytä putkea enää viimei-
sen käyttöpäivän jälkeen. Hävitä putket paikallisten mää-
räysten mukaisesti tai palauta pakkauksessaan. Varastoi-
tava turvassa asiattomilta.
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1 Bruksområde/omgivelsesbetingelser
Kvalitativ bestemmelse av lett oksiderbare substanser i luft eller 
tekniske gasser.
Uteblivelse av indikasjon betyr ikke i alle tilfeller at det IKKE er 
lett oksiderbare substanser til stede. I enkelttilfeller skal bruk av 
Dräger Polytest kvalifiseres med uavhengige metoder, spesielt 
ved mistanke om brennbare gasser og damper i nærheten av 
LEL-grensen, så vel som ved giftige stoffer.

2 Reaksjonsprinsipp (eksempel) 
CO + I2O5  I2  + CO2

3 Forutsetninger
Funksjosmåte for rørene og Dräger-rør pumpen er avstemt mot 
hverandre.
Følg bruksanvisningen for pumpen (tetthetskontroll!). Måle-
verdien gjelder bare for tid og sted for måling.
4 Gjennomføre og vurdere måling

1. Brekk av begge spissene på røret.
2. Sett røret godt inn i pumpen. Pilen peker mot pumpen.
3. Luft- eller gassprøve suges gjennom røret.
4. Kontroller farging av indikatorsjiktet. Noe kvantitativt utsagn ut 

fra fargelengden er ikke mulig. Dersom det oppstår en tydelig 
indikasjon allerede ved mindre enn 5 pumpeslag, ligger den 
aktuelle konsentrasjonen vesentlig over de angitte 
terskelverdiene.

Indikasjonsforhold:
Tydelig indikasjon gis av f.eks. 10 ppm acetylen, 2000 ppm ace-
ton, 1 ppm arsehhydrid, 50 ppm benzen, 100 ppm butan, 
50 ppm etylen, 5 ppm karbonmonoksid, 10 ppm oktan, 20 ppm 
perkloretylen, 500 ppm propan, 1 ppm svovelkarbonat, 2 ppm    
hydrogensulfat, 10 ppm styrol, 10 ppm toluol, 10 ppm xylol.
5 Interferens
Det indikeres på mange (men ikke alle) lett oksiderbare forbindelser. 
Men f.eks. metan, etan og karbondioksid blir ikke indikert.
6 Mer informasjon
På emballasjerullen finner du bestillingsnummeret, forbruksdato, 
lagringstemperatur og serienummer. Ved forespørsler, angi seri-
enummer.
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ADVARSEL
Prøverørinnholdet har giftige/etsende egenskaper, må ikke 
svelges, unngå kontakt med huden og øynene. Vær forsik-
tig ved åpning, det kan sprute glassplinter.

Måleområde : kvalitativ
Pumpeslag (n): : 5                               
Varighet av måling : ca. 1,5 min
Standardavvik : ± 50 %
Fargeomslag : hvit →  brun, grønn eller fiolett
Temperatur : 0 °C til 50 °C
Luftfuktighet: ≤ 50 mg/L  (tilsv. 100 % r.l.f ved 40 °C) 

ADVARSEL
Alle spissene på rørene må brytes av, ellers er det ikke 
mulig å måle. Ved innsetting av rør skal pilen peke mot 
pumpen.
Under målingen kan små mengder med svovelsyreaeroso-
ler bli frigjort. Disse kan være irriterende. Unngå innånding.

ANVISNING
Bruk av andre pumper kan sette korrekt funksjon av røre-
ne i fare. Skal ikke brukes dersom holdbarhetsdatoen på 
røret er utløpt. Rørene skal kastes i henhold til de lokale 
reglene, eller leveres tilbake i originalemballasjen. Lagres 
utilgjengelig for uvedkommende.
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1 Användningsområde/Omgivningsförutsättningar
Kvalitativ bestämning av lätt oxiderbara substanser i luften eller 
tekniska gaser.
Utebliven indikation innebär inte alltid att det inte finns några lätt 
oxiderbara substanser. I enskilda fall bör användningen av Drä-
ger Polytest kvalificeras med oberoende metoder, särskilt vid 
misstanke om brännbara gaser och ångor i närheten av LEL lik-
som vid giftiga ämnen.

2 Reaktionsprincip (exempel) 
CO + I2O5  I2  + CO2

3 Förutsättningar
Reagensrören och Dräger reagensrörspumpar följer samma 
funktionsprincip.
Beakta bruksanvisning till pumpen (täthetstest!).
Mätvärdet gäller endast för plats och tidpunkt för mätningen.
4 Utföra och utvärdera mätningen

1. Bryt reagensrörets båda spetsar.
2. Sätt in reagensröret tätt i pumpen. Pilen pekar mot pumpen.
3. Sug ett luft- eller gastest genom reagensröret.
4. Kontrollera indikationsskiktets färgning. Ett kvantitativt 

meddelande om färglängden är inte möjligt. Om en tydlig 
indikation visas redan vid mindre än 5 lyft ligger motsvarande 
koncentration en bra bit över angivna tröskelvärden.

Indikationsförhållande:
En tydlig indikation kan t.ex. ge 10 ppm acetylen, 2000 ppm mi-
kael m 2 mars 2011 18.52, 1 ppm arsenikväte, 50 ppm benzol, 
100 ppm butan, 50 ppm etylen, 5 ppm kolmonoxid, 10 ppm ok-
tan, 20 ppm perkloretylen, 500 ppm propan, 1 ppm kolsvavla, 2 
ppm svavelväte, 10 ppm styrol, 10 ppm toluol, 10 ppm xylol.
5 Tvärkänsligheter
Ett flertal (men inte alla) lätt oxiderbara sammansättningar visas. 
Metan, etan och koldioxid anges t.ex. inte.
6 Ytterligare informationer
På förpackningen finns beställningsnummer, bäst föredatum, la-
gertemperatur och serienummer. Vid frågor ange serienummer.
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VARNING
Rörets innehåll har toxiska egenskaper, förtär ej, uteslut 
hud- eller ögonkontakt. Var försiktig vid öppnandet. 
Glassplitter kan brytas av.

Mätområde : kvalitativt
Slagantal (n) : 5                               
Mätningstid : ca. 1,5 min                
Standardavvikelse : ± 50 %
Färgomslag : vitt →  brunt, grönt resp. lila
Temperatur : 0 °C till 50 °C
Fuktighet: ≤ 50 mg/L (motsv. 100 % r.F vid 40 °C)

VARNING
Alla spetsar på rören måste vara avbrutna annars är det in-
te möjligt att utföra mätningen. När rören sätts i måste pilen 
peka mot pumpen.
Vid mätning kan små mängder svavelsyreaerosol frigöras. 
De kan vara irriterande. Undvik inandning.

NOTERING
Användning av andra pumpar kan riskera att rören inte 
fungerar korrekt. Rören får inte användas efter att sista 
förbrukningsdag har passerat. Rören ska avfallshanteras 
enligt lokala bestämmelser eller återlämnas i förpackning-
en. Förvaras oåtkomligt för obehöriga.
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1 Zakres zastosowania / Warunki otoczenia
Oznaczanie jakościowe substancji o silnych właściwościach 
utleniających w powietrzu lub gazach technicznych.
Brak wskazania nie zawsze oznacza brak obecności substancji 
o silnych właściwościach utleniających. W jednostkowych wy-
padkach Dräger Polytest nadaje się do zastosowania z użyciem 
niezależnych metod, w szczególności przy podejrzeniu obecno-
ści gazów palnych w stężeniach zbliżonych do dolnej granicy 
wybuchowej, jak również substancji toksycznych.

2 Zasada reakcji (przykład) 
CO + I2O5  I2  + CO2

3 Warunki
Probówki i pompki do probówek Dräger działają na tej samej za-
sadzie. Przestrzegać instrukcji obsługi pompy (test szc-
zelności!). Wartość pomiarowa dotyczy wyłącznie określonego 
miejsca i czasu pomiaru.
4 Przeprowadzenie i analiza pomiaru

1. Odłam oba końce rurki.
2. Załóż rurkę szczelnie na pompkę. Strzałka jest skierowana w 

stronę pompki.
3. Przepuść powietrze lub próbkę gazu przez rurkę.
4. Sprawdź zabarwienie wskaźnika. Na podstawie długości 

zabarwienia nie można dokonać jakościowej oceny. Gdy 
wyraźne wskazanie pojawi się już po mniej niż 5 ruchach, badane 
stężenie znacznie przekracza podane wartości progowe.

Reakcja wskaźnika:
Wyraźne wskazanie dają między innymi: acetylen 10 ppm, ace-
ton 2000 ppm, arsenowodór 1 ppm, benzen 50 ppm, butan 100 
ppm, etylen 50 ppm, tlenek węgla 5 ppm, octan 10 ppm, czte-
rochloroetylen 20 ppm, propan 500 ppm, dwusiarczek węgla 1 
ppm, siarkowodór 2 ppm, styren 10 ppm, toluen 10 ppm, ksylen 10 
ppm.
5 Czułości poprzeczne
Wskazanie reaguje na wiele (nie wszystkie) związków o silnych 
właściwościach utleniających. Wskazanie nie reaguje np. na 
metan, etan i dwutlenek węgla.
6 Pozostałe informacje
Na etykiecie opakowania znajduje się numer zamówienia, data 
ważności, temperatura przechowywania i numer serii. W wypad-
ku zapytań podawać numer serii.
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OSTRZEŻENIE
Zawartość probówek posiada właściwości toksyczne / żrą-
ce, nie połykać, unikać kontaktu ze skórą i śluzówką oka. 
Ostrożnie przy otwieraniu, niebezpieczeństwo odskocze-
nia odłamków szkła.

Zakres pomiaru : jakościowy
Liczba ruchów (n) : 5                               
Cz. trwania pomiaru : około 1,5 min                
Odchylenie standardowe: ± 50 %
Zmiana barwy : biały →  brązowy, zielony wzgl.fioletowy
Temperatura : od 0 °C do 50 °C
Wilgotność: ≤ 50 mg/L (odpow. 100 % wilg. wzgl. przy temp. 
40 °C)

OSTRZEŻENIE
Wszystkie końcówki probówek muszą być przełamane, 
inaczej pomiar jest niemożliwy. Próbki zakładać na pompę 
strzałką skierowaną w kierunku pompy.
Pomiarowi może towarzyszyć uwalnianie się niewielkich 
ilości par kwasu siarkowego. Mogą one działać drażniąco. 
Unikać wdychania.

WSKAZÓWKA
Probówek nie używać po upływie ich daty ważności. Pro-
bówki utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami lub odsy-
łać w opakowaniu. Przechowywać z dala od niepowoła-
nych osób.
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1 Πεδίο εφαρμογής/Συνθήκες περιβάλλοντος
Ποιοτικός προσδιορισμός στον αέρα και σε τεχνητά αέρια 
δραστικών ουσιών που οξειδώνονται εύκολα.
Η μη ύπαρξη ένδειξης δεν σημαίνει σε κάθε περίπτωση ότι δεν 
υπάρχουν δραστικές ουσίες που να οξειδώνονται εύκολα. Κατά 
περίπτωση, η χρήση του Dräger Polytest θα πρέπει να 
πιστοποιείται με ανεξάρτητες μεθόδους, ιδίως όταν υπάρχει 
υποψία για εύφλεκτα αέρια και ατμούς κοντά στο κατώτατο όριο 
έκρηξης καθώς και σε περίπτωση τοξικών ουσιών.

2 Αρχή αντίδρασης (παράδειγμα)
CO + I2O5 → I2 + CO2

3 Προϋποθέσεις
Τα σωληνάρια ανίχνευσης Dräger και οι αντλίες δειγματισμού 
σωληναρίων ανίχνευσης Dräger λειτουργούν συγχρονισμένα. Η 
χρήση διαφορετικών αντλιών δειγματισμού ενδέχεται να θέσει σε 
κίνδυνο τη σωστή λειτουργία των σωληναρίων ανίχνευσης.
Προσοχή στις οδηγίες χρήσης της αντλίας δειγματισμού 
(έλεγχος διαρροής!). Η τιμή μέτρησης ισχύει μόνο για τον τόπο 
και τον χρόνο της μέτρησης.

4 Μέτρηση και αξιολόγηση

1. Κόψτε τα δύο άκρα του σωληναρίου ανίχνευσης με τη βοήθεια 
της συσκευής ανοίγματος σωληναρίων ανίχνευσης Dräger.

2. Εισαγάγετε το σωληνάριο ανίχνευσης μέσα στην αντλία 
δειγματισμού. Το βέλος να δείχνει προς την αντλία 
δειγματισμού.

3. Αντλήστε το δείγμα αέρα ή αερίου στο σωληνάριο ανίχνευσης.
4. Ελέγξτε τον αποχρωματισμό του θαλάμου ένδειξης. ∆εν είναι 

δυνατό ένα ποσοτικό συμπέρασμα αναφορικά με το μήκος 
που καταλαμβάνει ο αποχρωματισμός. Σε περίπτωση που 
εμφανίζεται μια καθαρή ένδειξη ήδη μετά από λιγότερους από 
5 εμβολισμούς, τότε η συγκέντρωση είναι πολύ μεγαλύτερη 
από την αναφερόμενη οριακή τιμή.

Συμπεριφορά ένδειξης:
Καθαρή ένδειξη παρέχουν π.χ. 10 ppm αιθίνιο, 2000 ppm 
ακετόνη, 1 ppm αρσίνη, 50 ppm βενζόλιο, 100 ppm βουτάνιο, 
50 ppm αιθυλένιο, 5 ppm μονοξείδιο του άνθρακα, 10 ppm 
οκτάνιο, 20 ppm τετραχλωροαιθυλένιο, 500 ppm προπάνιο, 
1 ppm διθειάνθρακας, 2 ppm υδρόθειο, 10 ppm στυρένιο, 
10 ppm τολουόλη, 10 ppm ξυλόλη.

5 Εγκάρσιες ευαισθησίες
Στην οθόνη ένδειξης εμφανίζεται ένα πλήθος ενώσεων που 
οξειδώνονται εύκολα (αλλά όχι όλες). ∆εν εμφανίζονται για 
παράδειγμα: μεθάνιο, αιθάνιο και διοξείδιο του άνθρακα.
6 Λοιπές πληροφορίες
Στην ταινία της συσκευασίας αναγράφονται ο αριθμός παραγ-
γελίας, η ημερομηνία λήξης, η θερμοκρασία αποθήκευσης και ο 
αριθμός σειράς. Για πληροφορίες δηλώστε τον αριθμό σειράς.
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ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Το περιεχόμενο του σωληναρίου ανίχνευσης έχει τοξικές/
καυστικές ιδιότητες. Μην το καταπίνετε. Αποφύγετε την 
επαφή με το δέρμα και με τα μάτια. Προσοχή κατά το 
άνοιγμα, μπορούν να ξεφύγουν θραύσματα γυαλιού.

Περιοχή μέτρησης : ποιοτική
Αριθμός εμβολισμών (n) : 5
∆ιάρκεια μέτρησης : περ. 1,5 min
Τυπική απόκλιση : ± 50 %
Μεταβολή χρώματος : λευκό → καφέ, πράσινο ή ιώδες
Θερμοκρασία : 0 °C έως 50 °C
Υγρασία: ≤ 50 mg/L (αντιστοιχεί στο 100 % σχετ. υγρ. στους 40 °C)

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ
Όλα τα άκρα των σωληναρίων ανίχνευσης πρέπει να είναι 
κομμένα, σε διαφορετική περίπτωση η μέτρηση δεν είναι 
εφικτή. Κατά τη διάρκεια της μέτρησης ενδέχεται να 
απελευθερωθούν ελάχιστες ποσότητες εκνεφώματος 
θειικού οξέως. Αυτές ενδέχεται να έχουν ερεθιστική δράση. 
Αποφύγετε την εισπνοή.

ΕΠΙΣΗΜΑΝΣΗ
Μην χρησιμοποιείτε το σωληνάριο ανίχνευσης μετά την 
ημερομηνία λήξης του. Απορρίψτε τα σωληνάρια 
ανίχνευσης σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς ή 
επιστρέψτε τα μέσα στη συσκευασία τους. Φυλάξτε τα 
μακριά από μη εξουσιοδοτημένα πρόσωπα.
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1 Uygulama alanı/Ortam koşulları
Hava veya teknik gazlardaki kolay oksitlenebilen maddelerin 
niteliksel belirlenmesi.
Bir göstergenin oluşmaması her durumda, kolayca 
oksitlenebilen maddelerin mevcut olmadığı anlamına gelmez. 
Münferit durumlarda bağımsız yöntemlerle Dräger Polytest 
kullanımını nitelendirin, özellikle UEG'in yakınında yanıcı 
gazların ve buharların bulunma şüphesinde ve toksik 
maddelerde.

2 Reaksiyon prensibi (örnek)
CO + I2O5 → I2 + CO2

3 Ön koşullar
Tüplerin ve Dräger tüp pompalarının çalışma şekli birbirine 
uyarlanmıştır. Başka pompaların kullanılması tüplerin usulüne 
uygun şekilde çalışmasını tehlikeye atabilir.
Pompanın kullanım kılavuzunu (yoğunluk testi!) dikkate 
alın. Ölçüm değeri, ölçümün yeri ve zamanı için geçerlidir.

4 Ölçümün yapılması ve değerlendirilmesi

1. Tüpün iki ucunu Dräger tüp açıcısında kırın.
2. Tüpü sızdırmaz şekilde pompaya yerleştirin. Ok, pompaya 

bakar.
3. Hava veya gaz numunesini tüpün içine emdirin.
4. Gösterge katmanının renk değişimini kontrol edin. Renk 

uzunluğunu hakkında kantitatif bir yargıya varmak mümkün 
değildir. Henüz 5 strokun altında net bir gösterge belirdiyse, 
ilgili konsantrasyon belirtilen eşik değerlerinin çok üstündedir.

Gösterge davranışı:
Net bir göstergeyi, örn. 10 ppm asetilen, 2000 ppm aseton, 
1 ppm arsin, 50 ppm benzol, 100 ppm bütan, 50 ppm etilen, 
5 ppm karbon monoksit, 10 ppm oktan, 20 ppm perkloroetilen, 
500 ppm propan, 1 ppm karbon disültif, 2 ppm hidrojen sülfür, 
10 ppm stirol, 10 ppm toluol, 10 ppm ksilen meydana getirir.

5 Çapraz hassasiyetler
Çok sayıda (tümü değil) kolayca oksitlenebilen bağlantı 
gösterilir. Örn. metan, etan ve karbon dioksit gösterilmez.
6 Diğer bilgiler
Ambalaj banrdolü üzerinde sipariş numarası, tüketim tarihi, 
depolama sıcaklığı ve seri numarası yer almaktadır. Sorularınız 
olması durumunda seri numarasını belirtin.

 TR - Dräger Polytest (CH 28401) Dräger-Tube®

UYARI
Tüp içeriği zehirli/tahriş edici özelliklere sahiptir, yutmayın, 
deriyle ve gözlerle temas etmesini önleyin. Açarken dikkatli 
olun, cam kırıkları dışarı fırlayabilir.

Ölçüm aralığı : niteliksel
Strok sayısı (n) : 5
Ölçüm süresi : yakl. 1,5 min
Standart sapma : %± 50
Renk değişimi : beyaz→ kahverengi, yeşil veya mor
Sıcaklık : 0 °C ila 50 °C
Nem: ≤ 50 mg/L (40 °C'de %100 bağıl neme karşılık gelir)

UYARI
Tüpün tüm uçları kırılmış olmalıdır, aksi taktirde ölçüm 
yapılamaz. Ölçüm sırasında az miktarda sülfürik asit 
aerosolleri açığa çıkabilir. Bu aerosoller tahriş edici etki 
yaratabilir. Solumaktan kaçının.

NOT
Tüketim tarihi dolduktan sonra tüpü bir daha kullanmayın. 
Tüpleri yerel yönetmeliklere göre tasfiye edin veya 
ambalajı içinde iade edin. Yetkisiz kişilere karşı güvenli 
şekilde saklayın.
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1 使用目的 / 測定環境条件
空気中および産業ガス中に含まれる、酸化されやすい物質の定
性的測定。
変色がなくても、酸化されやすい物質が存在する場合がありま
す。特に、LEL （爆発下限界）に近い可燃性ガスや蒸気、有害
物質の存在が疑われる場合では、他の測定原理が異なる測定方
法も考慮して、Dräger Polytest を使用してください。

2 反応原理 （例）
CO + I2O5 →  I2 + CO2

3 前提条件
この検知管の測定には、必ず Dräger 検知管用ポンプを使用し
てください。他のポンプを使用すると、正しく測定できない可
能性があります。
ポンプの取扱説明書 （特に気密試験について）に従ってくださ
い。測定値は、測定を行った場所および時間点に対してのみ有
効です。
4 測定および評価

1. Dräger 検知管用のチップカッターで、検知管の両端を折り
取ります。矢印はポンプの方向を指します。

2. 検知管を、気密性が確保されるように、ポンプに挿入しま
す。 

3. 空気またはガスのサンプルを、検知管に通気させます。
4. 変色層の色変化を確認します。変色長から濃度を測定する

ことはできません。しかし、吸引回数 5 回以下で明確な変
色があった時、次のガスはそれぞれの濃度以上存在するこ
とになります。

指示対象：
アセチレン 10 ppm、アセトン 2000 ppm、アルシン 1 ppm、
ベンゼン 50 ppm、ブタン 100 ppm、エチレン 50 ppm、一酸化
炭素 5 ppm、オクタン 10 ppm、テトラクロロエチレン
20 ppm、プロパン 500 ppm、二硫化炭素 1 ppm、硫化水素
2 ppm、スチレン 10 ppm、トルエン 10 ppm、キシレン
10 ppm 等は、明確に指示されます。
5 他ガスの影響
多くの （全部ではない）酸化されやすい化合物は指示します。
メタン、エタン、二酸化炭素などは指示しません。
6 補足情報
パッケージに、品番および有効期限、保管温度、シリアルナン
バーが記載されています。お問い合わせの際は、シリアルナン
バーをお伝えください。

 JA -  Dräger Polytest (CH 28401) Dräger-Tube®

警告
検知管の内容物は毒性 / 刺激性を有します。飲み込んだ
り、皮膚や目に触れたりしないよう注意してください。
先端を折る際にガラスの破片が飛び散るおそれがありま
す。

測定範囲 ：定性的
ストローク数 ：5
測定時間 ：約 1.5 分
標準偏差 ：± 50 %
色変化 ：白色 →  茶色または緑色、紫色
温度 ：0 °C ～ 50 °C
湿度： ≤  50 mg/L （40 °C で 100 % r.h. に相当）

警告
測定を行うためには、検知管の両端を折り取る必要があ
ります。測定時に、微量の硫酸塩エアロゾルが放出され
る可能性があります。これは刺激性のある物質なので、
吸い込まないでください。

注意事項
有効期限が切れた検知管は使用できません。検知管は、
地域のガイドラインに従って廃棄するか、パッケージに
戻して返送してください。許可なく触れることができな
いように保管してください。
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1 使用范围 / 环境条件
空气或工业气体中易氧化物质的量的确定。
未显示并不一定表示不存在易氧化物质。在个别情况下必须通过
独立的方法使 Dräger Polytest 适合使用，尤其在怀疑存在易燃
气体和接近爆炸下限的蒸汽以及有毒物质时。

2 反应原理 （示例）
CO + I2O5 →  I2 + CO2

3 先决条件
该检测管与 Dräger 检测管泵配套使用。使用其他泵可能会妨碍
该检测管的正常工作。
请注意泵 （气密性测试！）的使用说明书。测量值只适用于测量
时的所在地和时间。
4 进行测量并评估

1. 利用 Dräger 检测管开管器折断检测管两端。
2. 将检测管严密地插入泵。 : 箭头指向泵。
3. 通过检测管吸入空气或者气体样本。
4. 检查显示层的变色。无法对变色长度进行定量描述。如果采

样不到 5 次即出现了明显的显示，则相应的浓度远远高于规
定的阈值。

显示反应：
例如 10 ppm 乙炔、2000 ppm 丙酮、1 ppm 砷化氢、50 ppm 
苯、100 ppm 丁烷、50 ppm 乙烯、5 ppm 一氧化碳、10 ppm 辛
烷、20 ppm 全氯乙烯、500 ppm 丙烷、1 ppm 二硫化碳、
2 ppm 硫化氢、10 ppm 苯乙烯、10 ppm 甲苯、10 ppm 二甲苯
会导致明显的显示。
5 交叉灵敏度
会显示很多易氧化化合物 （但非所有）。例如甲烷、乙烷和二氧
化碳不被显示。
6 额外信息
包装带上印有订购号、有效期、存储温度和系列号。咨询时请提
供产品的序列号。

 ZH - Dräger Polytest (CH 28401) Dräger-Tube®

警告
检测管填充物具有毒性 / 腐蚀性，请勿吞咽，避免皮肤或者
眼部接触。打开检测管时请小心，可能有玻璃碎片弹出。

测量范围 ：定量的
采样次数 ：5
测量时间 ：约 1.5 分钟
标准误差 ：±50 %
颜色变化 ：白色 → 棕色、绿色或紫色
温度 ：0 °C 到 50 °C
湿度： ≤  50 mg/L （相当于 40 °C 下的 100 % 相对湿度）

警告
检测管的两端必须已经折断，否则无法进行测量。在测量
时，可能有少量硫酸气溶胶释放出来。可能产生腐蚀作用。
避免将其吸入。

注意事项
不得使用过期的检测管。根据当地规定对检测管进行废弃
处理，或者放在包装中寄回。将检测管安全地存放在未经
授权人员无法接触的地方。
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